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Puola — Turvallisuus- ja maanpuolustustarvikkeiden korjaus ja huolto - USLUGA POGOTOWIA
TECHNICZNEGO ORAZ NAPRAW SYSTEMOW | URZADZEN ALARMOWYCH W JW
PODLEGAJACYCH 2.WOG DO 31.12.2026 R.

OJ S 143/2026 28/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Skarb Panstwa - 2. Wojskowy Oddziat Gospodarczy
Sahkodposti: 2wog.zamowieniapubliczne@ron.mil.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Puolustus

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: USLUGA POGOTOWIA TECHNICZNEGO ORAZ NAPRAW SYSTEMOW |
URZADZEN ALARMOWYCH W JW PODLEGAJACYCH 2.WOG DO 31.12.2026 R.
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest realizacja pogotowia technicznego oraz napraw, w tym
wymiana uszkodzonych czesci i urzgdzen funkcjonujgcych w nw. jednostkach i kompleksach
wojskowych Systemow i Urzgdzenh Alarmowych w okresie od podpisania umowy do
31.12.2026 .
Menettelyn tunniste: 0b95991¢-976¢-4400-af56-b37ccf574cde
Sisainen tunniste: SO0/534/2026
Menettelyn tyyppi: Rajoitettu
Kaytetaan nopeutettua menettelya: kylla
Perustelu nopeutetun menettelyn kaytolle: Procedura przyspieszona ze wzgledu z pilng
potrzebe udzielenia zamowienia na naprawy i usuwania awarii systeméw alarmowych, w
zwigzku z wyczerpaniem srodkéw w umowach na lata 2025-2026.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 50600000 Turvallisuus- ja maanpuolustustarvikkeiden korjaus ja
huolto

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Wroctaw
Postinumero: 50-984
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawce: 1. na
podstawie art. 405 ust. 1 ustawy Pzp - w zakresie art. 108 ust. 1 ustawy: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
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skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020. Poz. 1133 oraz z 2021.
Poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U.
2021. Poz. 523, 1292, 1559 i 2054); d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego po-chodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 §20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w
art. Qust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1); 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktéorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakidcenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia; 2. na podstawie art. 405 ust. 2 pkt 5 ustawy Pzp - w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy: 1) ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 2) w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
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uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury: 3. na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022
r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine
oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp: a)
Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) 765/2006 z
dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi
i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z
pézn. zm.) zw. dalej ,rozporzgdzeniem 765/2006” i rozporzadzeniu Rady (UE) 269/2014 z dnia
17 marca 2014 r. w sprawie srodkdw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan
podwazajgcych integralnosc¢ terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im
zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z p6zn. zm.) zw. dalej ,rozporzgdzeniem
269/2014” albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; b) Wykonawce, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; c) Wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdInych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego; 4. na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE 31 lipca 2014 r. L 229/1 z pézn. zm.): a)
obywatelem rosyjskim, osoba fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem z siedzibg w
Rosji; b) osobg prawng, podmiotem lub organem, do ktérych prawa witasnos$ci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub
organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu,a takze Wykonawce, na ktérego podwykonawce, dostawce lub podmiot, na
ktérych zdolnosci Wykonawca polega, nalezgcego do jednej z kategorii, o ktérych mowa w lit.
a-c, przypada ponad 10% warto$ci zamdwienia publicznego.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2009/81/EY

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus

521914-2026 Page 3/7



Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Szczegodtowe informacije dotyczgce podstaw wykluczenia zawarte sg w informacji do
ogtoszenia.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: USLUGA POGOTOWIA TECHNICZNEGO ORAZ NAPRAW SYSTEMOW |
URZADZEN ALARMOWYCH W JW PODLEGAJACYCH 2.WOG DO 31.12.2026 R.
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest realizacja pogotowia technicznego oraz napraw, w tym
wymiana uszkodzonych czesci i urzgdzen funkcjonujgcych w nw. jednostkach i kompleksach
wojskowych Systemow i Urzgdzenh Alarmowych w okresie od podpisania umowy do
31.12.2026 .

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 50600000 Turvallisuus- ja maanpuolustustarvikkeiden korjaus ja
huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/10/2026
Paattymispaiva: 31/12/2026

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Lisatiedot: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki
dotyczgce (art. 112 ust. 2 ustawy Pzp): 1) zdolnosci do wystepowania w obrocie
gospodarczym — Zamawiajgcy nie stawia warunku w tym zakresie. 2) uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych
przepisow, tj.: a) Posiadanie aktualnej koncesji MSWIA na prowadzenie dziatalnosci
gospodarczej w zakresie ochrony 0osob i mienia wydana na podstawie ustawy z dnia 22
sierpnia 1997 r. o ochronie oséb i mienia (Dz.U. 2025.p0z.532 t.j.); b) poswiadczenie
bezpieczenstwa osobowego lub upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu
do informacji niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE oraz zaswiadczenie o odbytym
przeszkoleniu z ochrony informaciji niejawnych; c) Oswiadczenie, ze pracownicy
zabezpieczenia technicznego, przewidziani do realizacji umowy posiadajg aktualne
zaswiadczenie wiasciwego komendanta wojewddzkiego Policji o wpisie na liste
kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia technicznego dla instalatora systemow
alarmowych — zatgcznik nr 2 do wniosku; Uwaga: W przypadku gdy wykonawcy wspdlnie
ubiegajg sie o udzielenie zamdwienia, Zamawiajgcy uzna warunek okreslony w pkt. a,b,c za
spetniony, gdy posiadanie uprawnien wykaze kazdy z wykonawcow, chyba ze wykonawca
wykaze, za pomocg dowolnych srodkow dowodowych (w szczegdlnosci w postaci zapiséw
umowy konsorcjalnej), ze nie bierze udziatu w wykonywaniu czesci zamowienia, do ktérej
posiadanie koncesiji, poswiadczenia lub swiadectwa jest konieczne. 3) sytuacji ekonomicznej
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lub finansowej, tj.: @) Posiadanie ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na sume gwarancyjng nie
mniejszg niz 250 000 zt. Uwaga: W przypadku gdy wykonawcy wspolnie ubiegajg sie o
udzielenie zamdwienia, Zamawiajgcy uzna warunek okreslony w pkt. 3 za spetniony, gdy
aktualng polise OC bedzie posiadat co najmniej jeden z wykonawcow. Uwaga: W zwigzku z
tym, ze Zamawiajgcy zastrzegt kluczowe czesci zamdwienia do osobistego wykonania przez
wykonawce, wykonawca nie moze powofac sie na zasoby innego wykonawcy w celu
wykazania spetniania warunku sytuacji ekonomicznej lub finansowej. 4) zdolnosci technicznej
lub zawodowej, tj.: a) Posiadanie doswiadczenia, tj. wykazanie wykonania lub wykonywania
jednej ustugi w zakresie przegladow, konserwacji i napraw systemoéw alarmowych,
wykonywanych lub wykonanych w okresie 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, w ramach jednego kontraktu
trwajgcego maksymalnie 18 miesiecy, o wartosci co najmniej 250 000 zt brutto. b)
Dysponowanie co najmniej 3 pracownikami — instalatorami systemoéw alarmowych,
przewidzianymi do realizacji przedsiewziecia, posiadajgcymi: legitymacje kwalifikowanego
pracownika zabezpieczenia technicznego, Swiadectwo ukonczenia jednego kursu w zakresie
instalowania i konserwaciji lub projektowania systeméw alarmowych, poswiadczenie
bezpieczenstwa osobowego lub upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu
do informacji niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE oraz zaswiadczenie o odbytym
przeszkoleniu z ochrony informacji niejawnych. Uwaga: W przypadku gdy wykonawcy
wspdlnie ubiegajg sie o udzielenie zamowienia, Zamawiajgcy uzna warunek okreslony w pkt.
a, b za spetniony, gdy posiadanie wskazanego doswiadczenia oraz dysponowanie osobami
wykaze co najmniej jeden wykonawca. Uwaga: W zwigzku z tym, ze Zamawiajgcy zastrzegt
kluczowe czesci zamowienia do osobistego wykonania przez wykonawce, wykonawca nie
moze powotaé sie na zasoby innego wykonawcy w celu wykazania spetniania warunku
zdolnosci technicznej lub zawodowe;.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 1
Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena brutto oferty - 80%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 80
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Marza na czesci - 20%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksessa ilmoitettavat alihankintaa koskevat tiedot: Se osuus sopimuksesta, jonka tarjoaja
aikoo teettaa alihankintana
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1349781
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Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola

Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Szczegbétowe warunki dotyczgce realizacji
przedmiotu zamowienia zostang zawarte w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), ktorg
Zamawiajacy przekaze Wykonawcom zaproszonym do sktadania ofert.

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia publicznego (tzw. konsorcja
lub spofki cywilne). W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowi¢ petnomocnika do
reprezentowania ich lub reprezentowania i zawarcia umowy w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego. Petnomocnictwo musi by¢ zatgczone do oferty/ wniosku (oryginat w
postaci elektronicznej podpisany w formie elektronicznej przy uzyciu kwalifikowanego podpisu
elektronicznego lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem
osobistym, lub elektroniczna kopia dokumentu potwierdzona za zgodnosc¢ z oryginatem przez
notariusza) o ile prawo do reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentéw
ztozonych wraz z oferta.

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Szczegodtowe zasady finansowe przedmiotu zamowienia zostang
zawarte w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), ktérg Zamawiajgcy przekaze
Wykonawcom zaproszonym do sktadania ofert.

Alihankinta:

Toimeksisaajan on ilmoitettava alihankkijoiden vaihtumisesta sopimuksen taytantéénpanon
aikana.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 10 dni

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Skarb Panstwa - 2. Wojskowy Oddziat Gospodarczy
Rekisterinumero: 8951897962
Postiosoite: ul. Obornicka 100-102
Postitoimipaikka: Wroctaw
Postinumero: 50-984
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Marta Szczurek
Sahkodposti: 2wog.zamowieniapubliczne@ron.mil.pl
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Puhelin: 261656244

Faksi: 261656228

Hankkijaprofiili: https://www.platformazakupowa.pl/pn/2wog
Taman organisaation roolit:

Ostaja

ORG-0003

Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza

Rekisterinumero: 5262239325

Postiosoite: ul. Postepu 17A

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Maa: Puola

Sahkoéposti: uzp@uzp.gov.pl

Puhelin: 48 224587701

Faksi: 48 224587700

Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg

Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

521914-2026

lImoituksen tunniste/versio: 72a0d40d-70df-4410-876e-c9b0a7e2114d - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 18

limoituksen lahetyspaiva: 27/07/2026 10:43:20 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

limoituksen julkaisunumero: 521914-2026

EUVL S -lehden numero: 143/2026

Julkaisupaiva: 28/07/2026
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